Microfibres
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Hautes performances et
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Erfahrung und Qualitat Made in Italy

Filmop International a été créée au début des années 70 en tant qu'entreprise spécialisée dans la fabrication de produits

textiles pour le nettoyage professionnel.

r-faire et qualite Made in Italy

Aujourd’hui, c'est une entreprise leader dans le secteur du nettoyage international, fiere de diffuser le « Made in Italy »

dans le monde.

Parmi les principes qui inspirent et guident I'entreprise depuis toujours figurent une forte impulsion vers I'innovation et la
recherche, une production orientée vers I'économie et la préservation des ressources et 'engagement dans la réalisation
de systemes de nettoyage ergonomiques et hautement hygiéniques.

Filmop International wurde Anfang der 70er Jahre gegriindet und ist auf die Herstellung von Textilprodukten fiir die professionelle Reini-
gung spezialisiert. Aujourd’hui, c'est une entreprise leader dans le secteur du nettoyage international, fiere de diffuser le « Made in Italy »

dans le monde.

Parmi les principes qui inspirent et guident I'entreprise depuis toujours figurent une forte impulsion vers I'innovation et la recherche, une
production orientée vers I'économie et la préservation des ressources et 'engagement dans la réalisation de systémes de nettoyage

ergonomiques et hautement hygiéniques.

RECHERCHE CONTINUE
STANDIGES SUCHEN

Investissement continu dans la recherche de ma-
tériaux et de fils toujours plus innovants et per-
formants pour satisfaire un marché en constante
évolution

Standige Forschung nach immer innovativeren und
leistungsfédhigeren Materialien und Garnen, um einen
sich verandernden Markt zu bedienen

PRODUCTION DE POINTE
MODERNSTE PRODUKTION

Des installations de production automatisées
qui permettent de garantir une fiabilité, une effica-
cité et une rapidité maximales, tout en offrant une
flexibilité sans égale.

Automatisierte Produktionsanlagen, die maximale
Zuverlassigkeit, Effizienz und Schnelligkeit garantie-
ren und gleichzeitig eine unvergleichliche Flexibilitat
bieten.

AR}

SYSTEMES INNOVANTS
INNOVATIVE SYSTEME

Développement de ystémes de nettoyage ergo-
nomiques qui améliorent les conditions d'inter-
vention des opérateurs, réduisant ainsi les temps
de travail et donc les colts

Entwicklung von ergonomischen Reinigungssystemen,
die die Arbeit der Reinigungskraft verbessern und die
Arbeitszeiten und damit auch die Kosten reduzieren

X
v

HYGIENIQUES SOLUTIONS
HYGIENISCHE LOSUNGEN

Conception de systemes sans contact (tou-
ch-free) complets avec franges et supports qui
permettent de retirer la frange sans aucun con-
tact, garantissant ainsi un niveau d’hygiene élevé.

Entwicklung von beriihrungslosen Systemen
(Touch-free), komplett mit Mopps und Haltern,
die es ermdglichen, den Bezug berihrungslos ab-
zunehmen und so ein hohes Mal3 an Hygiene zu
gewahrleisten.

FILS CERTIFIES
ZERTIFIZIERTE GARNE

Recherche de fils garantissant un faible impact
environnemental, conformément a la politique
de développement durable qui oriente les choix
de l'entreprise.

Forschung nach Garnen, die eine geringe Umwelt-
belastung garantieren, ganz im Sinne der Politik der
nachhaltigen Entwicklung, an der sich die Entschei-
dungen des Unternehmens orientieren.

&

TEXTILES ANTIBACTERIENS
ANTIBAKTERIELLE TEXTILIEN

Développement de franges et de lavettes anti-
bactériennes capables d'éliminer jusqua 99,9 %
de la charge bactérienne et de 'empécher effica-
cement la contamination croisée.

Entwicklung antibakterieller Mopps und Tiicher,
die bis zu 99,9 % der Bakterienbelastung abbauen
und Kreuzkontaminationen wirksam bekdmpfen
konnen.

Ce sont les piliers d'une politique dentreprise et de production réussie, qui s'est concrétisée par la création d'une large gam-
me de systémes innovants et de produits textiles de la plus haute qualité.

Dies sind die Saulen einer erfolgreichen Unternehmens- und Produktionspolitik, die sich in der Schaffung einer breiten Palette innovativer
Systeme und Textilprodukte von hochster Qualitat konkretisiert hat.
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La microfibre : lalliee du nettoyage
Mikrofaser: der Helfer bei der Reinigung

La microfibre est une fibre d’un titre égal ou inférieur a 1 décitex, équivalent a 1 gramme pour 10 km de fil

Elle est obtenue a partir de fils synthétiques tels que le polyester, le polyamide, la viscose ou le polypropylene, dont les
fibres sont divisées en d'innombrables filaments cent fois plus fins qu'un cheveu.

L'épaisseur extrémement fine permet aux filaments de pénétrer dans toutes les porosités de la surface, en éliminant
méme la plus petite particule de saleté avec une extréme facilité.

De plus, l'incroyable capillarité qui caractérise la microfibre détermine un pouvoir absorbant nettement supérieur a celui
des fils traditionnels, garantissant une longue autonomie de lavage.

Les fibres synthétiques utilisées pour obtenir les produits en microfibre développent une charge statique par frottement,
ce qui permet d'attirer et de capturer la poussiére.

Un pourcentage élevé de polyester dans les textiles en microfibre maximise leur efficacité : il permet en effet d'éliminer
complétement les salissures grasses, laissant la surface parfaitement propre.

Mikrofaser ist eine Faser mit einer Feinheit von 1 decitex oder weniger, was 1 Gramm pro 10 km Garn entspricht.

Es wird aus synthetischen Garnen wie Polyester, Polyamid, Viskose oder Polypropylen gewonnen, deren Fasern in zdhlige Filamente
unterteilt sind, die hundertmal diinner sind als ein Haar.

Die extrem dlnne Dicke ermaoglicht es den Filamenten, in jede Oberflachenporositat einzudringen und selbst kleinste Schmutzpartikel
miihelos zu entfernen. Aullerdem gewahrleistet die aullergewdhnliche Kapillaritét, die die Mikrofaser auszeichnet, eine deutlich héhere
Saugfahigkeit als traditionelle Garne und damit eine lange Reinigungsautonomie.

Die synthetischen Fasern, die zur Herstellung von Mikrofaserprodukten verwendet werden, entwickeln durch Reibung eine statische Aufla-
dung, die es ermdglicht, Staub anzuziehen und zu binden.

Ein hoher Anteil an Polyester in den Mikrofasertextilien maximiert deren Wirksamkeit: Sie entfernen fettigen Schmutz vollstandig und
hinterlassen eine perfekt saubere Oberflache.

Ultra-microfibre : l'evolution du fi
Ultra-Mikrofasern: die Entwicklung des Garns

L'ultra-microfibre offre les mémes avantages que la microfibre, se distinguant toutefois par la taille extrémement fine du
fil dont I'épaisseur est considérablement réduite.

La taille incroyablement réduite multiplie de maniére exponentielle les points de contact du textile avec la surface,
garantissant un nettoyage inégalé.

Die Ultra-Mikrofaser bietet die gleichen Vorteile wie die Mikrofaser, zeichnet sich aber durch das extrem feine Garn aus, das deutlich dinner
ist.

Seine sehr geringe Grole vervielfacht exponentiell die Kontaktpunkte des Textils mit der Oberflache und sorgt fiir hervorragende
Sauberkeit.

POLYESTER

POLYESTER

POLYAMIDE

Py POLYAMID

SALETE, POUSSIERE

SCHMUTZ, STAUB
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Les avantages offerts

Die angebotenen Vortelle

L o O &

DEPOUSSIERAGE LONGUE
EFFICACE DUREE DE VIE

EFFEKTIVE LANGE
TROCKENREINIGUNG LEBENSDAUER

HYGIENE

REDUCTION
DES coUTS

NETTOYAGE EN

PROFONDEUR ET SANTE

HYGIENE
UND GESUNDHEIT

TIEFREINIGUNG KOSTENSENDUNG

Une collection excellente - Hervorragende Sammiung

Les filaments de microfibres tres fins agissent en profondeur : ils pénétrent dans la
microporosité de la surface, capturent la saleté et ne la libérent que lorsque le textile est lavé.

Die sehr diinnen Mikrofaserfilamente wirken in der Tiefe: Sie dringen in die Mikroporositat
der Oberfldche ein, nehmen den Schmutz auf und geben ihn erst wieder frei, wenn das Textil
gewaschen wird.

Absorption maximale - Aufnahmefahigkeit vﬂ"

La densité élevée des filaments géneére un réseau capillaire qui garantit une grande capacité
d'absorption, ce qui se traduit par une longue autonomie de lavage.

Durch die hohe Dichte der Filamente entsteht ein Kapillarnetz, das eine hohe Aufnahmeféhigkeit garantiert,
was zu einer langen Reinigungszeit fiihrt y A &%
| 9 3
- A A
“e ¢ :

P

&

Epoussiérage rapide - Schnelles Staubwischen

Utilisée a sec, la microfibre exerce une action électrostatique qui attire et emprisonne la poussiére
présente sur la surface, évitant ainsi qu'elle ne se souleve et se disperse dans I'environnement.

Trocken verwendet, (bt die Mikrofaser eine elektrostatische Wirkung aus, die den Staub anzieht und

einfangt auf der Oberflache, wodurch dessen Aufwirbeln und Verbreitung in der Umgebung vermieden wird. B v g ﬁ
LR
Réduction des colits - Kostensenkung g % 1 -

['action mécanique efficace réduit la consommation de détergents et de désinfectants
et donc les codts. Par ailleurs, la durabilité qui caractérise les textiles en microfibres garantit

5 e -
un excellent investissement dans le temps. - (
Die effektive mechanische Wirkung reduziert den Verbrauch von Reinigungs- und Desinfektionsmitteln &
und damit die Kosten. Dartiber hinaus gewaéhrleistet die flr Mikrofasertextilien charakteristische
Langlebigkeit, dass sie auf Dauer eine hervorragende Investition darstellen. »

Efficacité hygiénique testée - Hygienische Wirksamkeit gepriift
Des analyses en laboratoire indépendant confirment la capacité d'éliminer jusqu'a 99,9 %
des bactéries et des virus avec de I'eau uniquement.

Unabhangige Laboranalysen bestétigen die Fahigkeit, bis zu 99,9 % der Bakterien
und Viren nur mit Wasser zu entfernen.
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Microfibres Filmop : une solution certifiée
Filmop Mikrofasern: Eine zertifizierte Losung

Les microfibres Filmop International allient une haute efficacité de nettoyage a une grande longévité, réduisant
I'impact tout au long de leur cycle de vie.

Die Mikrofasern von Filmop International verbinden eine hohe Reinigungswirkung mit einer langen Lebensdauer und reduzieren
so die Umweltbelastung uber den gesamten Lebenszyklus.

Résistantes et durables dans le temps- Widerstandsféhig und langlebig

Les microfibres Filmop garantissent un long cycle de vie car elles résistent mieux aux lavages que les fils naturels.
Leur durabilité caractéristique permet de réduire sensiblement I'utilisation des ressources, minimisant ainsi I''mpact sur I'écosysteme.

Filmop Mikrofasern garantieren einen langen Lebenszyklus, da sie waschbesténdiger sind als natiirliche Garne. Die charakteristische
Langlebigkeit ermdglicht es, den Ressourcenverbrauch spiirbar zu reduzieren, e minimiert somit die Auswirkungen auf das Okosystem.

Production et utilisation d'énergie propre - £rzeugung und nutzung von sauberer energie
La production textile est alimentée par |'énergie solaire provenant d'installations photovoltaiques installées en 2011.

Die Textilproduktion wird mit Solarenergie aus 2011 installierten Photovoltaikanlagen betrieben.

* X %

Eu\‘/f
Fcolabe
\ www.ecolabel.eu U

Certifié Ecolabel de I'UE - EU Ecolabel zertifiziert

Plusieurs lignes de chiffonnettes et de franges en microfibre ont regu la prestigieuse certification Ecolabel de I'UE, le label de I'Union
européenne qui récompense les meilleurs produits ayant un faible impact sur I'écosysteme apres avoir analysé leur durabilité sur
I'ensemble de leur cycle de vie.

IT/016/037

Mehrere Produktlinien von Mikrofaserttichern und -mopps wurden mit dem angesehenen EU Ecolabel ausgezeichnet, einem Label der
Europaischen Union, das die besten Produkte mit geringen Auswirkungen auf das Okosystem auszeichnet, nachdem ihre Nachhaltigkeit
Uber den gesamten Lebenszyklus hinweg analysiert wurde.

La gamme complete des produits textiles certifiés par le label écologique de I'UE est disponible sur le site web de I'|SPRA - Istituto Superiore per la
Protezione e la Ricerca Ambientale, a 'adresse suivante : https://www.isprambiente.gov.it/it/attivita/certificazioni/ecolabel-ue/prodotti-certificati.

Die gesamte Palette der mit dem EU-Umweltzeichen zertifizierten Textilprodukte ist auf der Website des ISPRA - Istituto Superiore per la Protezione e la
Ricerca Ambientale - abrufbar unter: https.//www.isprambiente.gov.it/it/attivita/certificazioni/ecolabel-ue/prodotti-certificati.

Conformes aux CAM - Entspricht den CAM-Kriterien
Les critéres environnementaux minimaux dédiés aux services de nettoyage et de désinfection encouragent I'utilisation de mi-
SFeg crofibres, considérées comme une solution hautement efficace : leur pouvoir absorbant éprouvé permet en effet de réduire la
UO /’q consommation d’eau et de produits chimiques de 95 %.

lamdad Dic Mindestumweltkriterien fiir Reinigungs- und Desinfektionsdienste férdern die Verwendung von Mikrofasern, da diese als duBerst
effiziente Losung gelten: Dank ihrer nachgewiesenen Saugfahigkeit kann der Verbrauch von Wasser und Chemikalien um 95 % redu-
ziert werden.
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Rejet de microplastiques :
resultat positif pour tous les textiles testes

Freisetzung von Mikroplastik: positives Ergebnis fur alle getesteten Textilien

La présence de particules micros plastiques dans les écosystémes aquatiques a eu une attention générale ces dernieres
années, faisant l'objet d'un nombre croissant d'études motivées par le souci de I'environnement et de la santé.

Les causes d'ou proviennent les minuscules morceaux de matiere plastique qui arrivent dans les océans sont multiples,
notamment I'abrasion des tissus synthétiques lors du lavage qui détermine le détachement des fibres. La quantité de
microplastiques libérés varie d’un textile a I'autre ; les quantifier permet donc une évaluation objective de leur impact.

Das Vorhandensein von Mikroplastikpartikeln in aquatischen Okosystemen hat in den letzten Jahren allgemeine Aufmerksamkeit erregt,
immer mehr Studien befassen sich mit dem Thema aus Griinden der Umwelt- und Gesundheitsvorsorge. Die Ursachen fur die winzigen
Plastikteile, die in den Ozeanen landen, sind vielféltig. Dazu gehdrt auch der Abrieb von synthetischen Stoffen beim Waschen, wodurch sich
die Fasern l6sen. Die Menge des freigesetzten Mikroplastiks ist von Textil zu Textil unterschiedlich, ihre Quantifizierung ermdglicht eine

objektive Bewertung der Auswirkungen.

La chiffonnette Eco Multi-T et les franges Micro-Activa, Twist-Tuft, Rapido Super Extra, Rapido Super, Rapido, Duo Face
Wash Basic, Puli-Brush et Puli-Scrub ont été testées par un laboratoire indépendant hautement spécialisé, qui a vérifié la

libération de microplastiques.

Tous les produits ont réussi le test avec brio : I'analyse a mis en évidence des pertes particulierement faibles en phase de
lavage et de rincage pour la lavette Eco Multi-T et les franges Micro-Activa, Twist-Tuft, Duo Face Wash Basic, Puli-Brush et
Puli-Scrub, qui ont obtenu I'évaluation la plus élevée. De plus, un rejet limité a été constaté en ce qui concerne les franges

Rapido Super Extra, Rapido Super et Rapido.

Das Eco Multi-T Handtuch und die Mopps Micro-Activa, Twist-Tuft, Rapido Super Extra, Rapido Super, Rapido, Duo Face Wash Basic,
Puli-Brush und Puli-Scrub wurden von einem hochspezialisierten unabhéangigen Labor auf die Freisetzung von Mikroplastik getestet.
Alle Produkte haben den Test mit Bravour bestanden: Die Analyse ergab besonders geringe Verluste beim Waschen und Splilen bei dem
Tuch Eco Multi-T und den Mopps Micro-Activa, Twist-Tuft, Duo Face Wash Basic, Puli-Brush und Puli-Scrub, die die hochste Bewertung
erhielten. Dartiber hinaus wurde eine geringe Freisetzung bei Rapido Super Extra, Rapido Super und Rapido Mopps festgestellt.

NSFr s T ‘—\"ﬂ-w
PRODUITS A FAIBLE IMPACT ENVIRONNEMENTAL
PRODUKTE MIT GERINGER UMWELTBELASTUNG
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Qualite, efficacité et hygiene
Qualitat, Wirksamkeit und Hygiene

Filmop International se distingue depuis ses débuts par la fabrication de chiffonnettes et de franges en microfibre
caractérisées par une haute qualité et une efficacité éprouvée.

La grande variété permet de nettoyer en profondeur tous les types de surfaces : les filaments ultra-fins qui caractérisent
toute la gamme emprisonnent la poussiére et la saleté, ne les libérant que lors du lavage du textile. De plus, ils éliminent
également efficacement les germes et les bactéries, garantissant ainsi un niveau d’hygiene élevé.

Filmop International zeichnet sich seit seinen Anfangen durch die Herstellung von Mikrofasermopps und -tiichern aus, die sich durch hohe
Qualitat und nachgewiesene Wirksamkeit auszeichnen.

Die gro3e Auswahl ermdglicht es, jede Art von Oberflache griindlich zu reinigen: Die hauchdlnnen Fasern, die das gesamte Sortiment
auszeichnen, fangen Staub und Schmutz ein und lassen sie erst beim Waschen des Textils wieder los. Zudem entfernen sie auch Keime
und Bakterien wirksam und garantieren so ein hohes Hygieneniveau.

Microfibres pour sols - Mikrofasern fiir Bodenbelége

T 7
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) B e B
= 3 ) hom P i

a1 3 ey . e o
Twist-Tuft Active-Fur

Smart-Fur Rapido Super Extra

Duo Face Duo Face
Wash Basic Wash Safe

Skill-Fur Plus

.

Duo Face Wash Basic Duo Face Wash Basic Duo Face Wash Basic
/ Scrubly / Wash Safe / Brush

Microfibres a usage unique - Einweg-Mikrofasern

Mono-Tex

Microfibres pour surfaces - Mikrofasern fiir Oberfléchen
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Multi-T A-B Plus Dual-T Power-T

LY , . [
- TANG- 3
(RN
Glazy-T Brilliant Housse Spillo et Snake Housse Spillo et Snake
microfibre a fil long et ras microfibre a fil ras
Spillo und Snake Ersatzbezug Spillo und Snake Ersatzbezug
mit kurzhaarigem und langhaarigem Garn aus kurzhaarigem Mikrofasergarn

10
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smart-rur

Le bandeau bordé Smart-Fur exerce une action mécanique efficace sur les
molécules de saleté, les éliminant et les emprisonnant entre les fibres.

Der umrandete Smart-Fur Bezug Uibt eine wirksame mechanische Wirkung auf
die Schmutzmolekiile aus, entfernt sie und fangt sie zwischen den Fasern ein.

|

+ Haut pouvoir électrostatique
« Attire et emprisonne la poussiere sans rayer
+ Retient la saleté éliminée, ne la libérant que lors du lavage en machine

 Hohe elektrostatische Kraft

* Zieht den Staub an und fangt ihn ohne zu verkratzen ein

« Halt den entfernten Schmutz fest und lasst ihn erst beim Waschen in der
Waschmaschine los

12
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Composition Materialzusammensetzung
100% microfibre polyester 100 % mikrofaser polyester
Chiffonnette blanche : 0,75 dTex Weiles tuch: 0,75 dTex
Chiffonnette grise : 0,58 dTex Graues tuch: 0,58 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Dépoussiérage Tous Moyen
Staubwischen Alle Mittel
SYSTEME A SCRATCH
KLETTSYSTEM

L'accessoire indispensable Das unentbehrliche Zubehor
Brosse de nettoyage Réf. 8112 Reinigungsblirste Art.-Nr. 8112
Idéal pour I'entretien des franges Ideal fiir den Unterhalt von Smart-Fur
Smart-Fur Mopps

Informations techniques a la page 66
Technische Informationen auf Seite 66

13
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Rapido Super Extra

Frange en microfibre haute performance congue pour garantir un nettoyage en
profondeur et une excellente glisse méme sur les surfaces poreuses.

Mopp aus Hochleistungs-Mikrofaser, entwickelt flr eine griindliche
Reinigung und hohe Gleitfdhigkeit auch auf porosen Oberflachen.

Nettoyage en profondeur et efficace grace aux filaments ultra-fins
Pouvoir absorbant élevé grace a la capillarité des fibres
Résistance maximale aux lavages

STARKEN

Grindliche und effektive Reinigung dank der hauchdinnen Fasern
Hohe Saugfahigkeit dank der Kapillarwirkung der Fasern
Maximale Waschbestandigkeit

POINTS FORTS

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung

Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsquelle
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacite de réduction de 99,9 %.

Source : Rapport dessai du 06/09/2022

oxterne, on das

1as

eduktionsfahigkeit von 99,9% zu

o
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/ A |\ Composition Materialzusammensetzung
| , | 100% microfibres 100% mikrofasern
\ ; ../ (80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
\‘\‘ / 0,28 dTex 0,28 dTex
-
Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Industriels, pierres naturelles,
/7 MONOCUISSON, gre
Lavage o' O?u ssong es' Moyen, haut
Reinigung Industrieboden, Natursteine, Mittel hoch
einfach gebrannte Fliesen, '
Steingut
L )
4 Evaluation de la libération de microplastiques - Bewertung der Freisetzung von Mikroplastik
N S it 2 passé avec succes le test de libération des microplastiques pendant le lavage et le
D P NG effectue selon la norme | r un laboratoire indépendant.

;
P&

Priifung zur Freisetzung von Mikroplastik

( . * V() Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
M * N ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
- : g fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
*oxx | devieetles qualifiant sur le marché.
I = 5

o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
ECU ahe D ropéischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte Qmwe/tbe/astung wahrend ihres' gesamten

L J_J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

SYSTEME A SCRATCH
KLETTSYSTEM

Informations techniques a la page 66
Technische Informationen auf Seite 66

=
-
=
o
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¢
FILMNOF Microfibres pour sols

Rapido

Frange en microfibre indiquée pour le lavage des sols,
glisse facilement sur les surfaces en éliminant efficacement la saleté.

Mikrofasermopp geeignet flir die Bodenreinigung,
gleitet leicht auf den Oberflachen und entfernt effektiv den Schmutz.

i
T A

Pouvoir absorbant élevé et grande capacité de récupération des salissures
Bon confort de glisse sur les surfaces
Résistant a une utilisation fréquente

STARKEN

Hohe Saugféahigkeit und hervorragende Schmutzaufnahmekapazitat
Gute Gleiteigenschaften auf Oberflachen
Widerstandsfahig bei hdufigem Gebrauch

POINTS FORTS

| |

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung
Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsquelle
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacite de réduction de 99,9 %.
Source : Rapport dessai du 06/09/2022

iges externes Labor bestatigen, dass das feuchte Tuch in der Lage ist, Coronavirus 229F

er Reduktionsfahigkeit von 99,9% zu entfernen.
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7

IO PP

INTERNATIONAL

Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition Materialzusammensetzung
80% microfibres 80% mikrofasern (100% polyester)
(100% polyester) +20% polyamid

+ 20 % polyamide 0,58 dTex

0,58 dTex

Niveau de saleté
Verschmutzungsgrad

Types de sols
Bodentypen

Utilisation

Anwendung

Industriels, pierres naturelles,
MONOCUISSON, gres
Industrieboden, Natursteine,
einfach gebrannte Fliesen,
Steingut

Moyen, haut
Mittel, hoch

Lavage
Reinigung

Evaluation de la libération de microplastiques - Bewertung der Freisetzung von Mikroplastik
' eetle

un laboratc

e Priifung zur Freisetzung von Mikroplastik

SYSTEME A POCHES
TASCHENSYSTEM

SYSTEME A LANGUETTES
LASCHENSYSTEM

1
2 = o \ 5

SYSTEME POCHES-LANGUETTES SYSTEME GLOBO
TASCHEN- UND LASCHENSYSTEM GLOBO SYSTEM
hc*““.‘ a
pei \g wﬁ ‘
_ T < ;&)\?’*‘;“ AN e ) i
it (1 St =

Informations techniques a la page 67
Technische Informationen auf Seite 67
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¢
FILINOFP Microfibres pour sols

Twist-Tuft

Twist-Tuft est une frange ultra-microfibre a haut pouvoir nettoyant :
les filaments trés fins pénetrent dans la microporosité du sol, éliminant complétement la saleté.
Idéal pour la désinfection avec le systeme de pré-imprégnation.

Twist-Tuft ist ein Ultramikrofasermopp mit hoher Reinigungsleistung: Die sehr
diinnen Faden dringen in die Mikroporositat des Bodens ein und entfernen den
Schmutz vollig. Ideal fir die Desinfizierung mit Vortrankungsverfahren.

=[5 TWIST-TUFT
Flb%ﬁf'@ ‘

+ Haut pouvoir absorbant et durabilité exceptionnelle des fibres grace aux
cordons a texture dense

+ La couture tuftée a fil continu assure une durée de vie plus longue par
rapport aux franges traditionnelles

+ Garantit un excellent résultat de nettoyage, méme en cas de saleté intense

* Hohe Saugfahigkeit und aulBergewdhnliche Haltbarkeit der Fasern dank der
Kordeln mit dichter Webart

* Die Tufting-Naht mit Schlingengarn garantiert eine ldngere Lebensdauer im
Vergleich zu herkbmmlichen Mopps

* Garantiert ein hervorragendes Reinigungsergebnis, auch bei starkem Schmutz

POINTS FORTS
STARKEN

18



¢
FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition Materialzusammensetzung
100% microfibres 100% mikrofaser
(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
0,28 dTex 0,28 dTex
/ / \ \
[ \ [ \ [ \
| I I |
\\u B ’y‘ \\ ’/“ “\\ r"
\\// \\U/ \\//
Fils a tissage dense Couture en tissage Texture uniforme
Dicht gewebte Faden Naht mit getuftetem System Gleichmallige Textur

Utilisation Types de sols Niveau de saleté

Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad

Adapté a tous les types de sols, lisses ou
carrelés avec joints. Excellente performance

Lavage sur les sols en milieu de la santé. Moyen, haut
Reinigung Geeignet fiir alle Béden, sowohl durchgehende als Mittel, hoch
auch geflieste Béden mit Fugen. Hervorragende
Performance auf Boden im Gesundheitsbereich

Evaluation de |a libération de microplastiques - Bewertung der Freisetzung von Mikroplastik
Le produit a passé avec succes le test de libération des microplastiques pendant le lavage et le
[ > selon la norm 1 par un lat ire inde

Priifung zur Freisetzung von Mikroplastik |

en

( . * V() Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
M * N ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
- N ™M fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
*oxx Q de vie et les qualifiant sur le marché.
EU NS 5

o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
ECU ahe D ropaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte Umweltbelastung wahrend ihres gesamten

L J_J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

SYSTEME A SCRATCH
KLETTSYSTEM

Informations techniques a la page 67
Technische Informationen auf Seite 67
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¢
FILINOFP Microfibres pour sols

Active-rur

Microfibre avec inserts en nylon qui garantissent une meilleure glisse tout en
capturant efficacement la saleté.

Mikrofaser mit Nylon-Einséatzen, die fiir h6here Geschmeidigkeit sorgen und
gleichzeitig wirksam den Schmutz anziehen.

Assure d’excellents résultats de nettoyage
Friction au sol réduite, moins d’efforts requis
Résistant et durable

STARKEN

Sichert hervorragende Reinigungsergebnisse
Reduzierte Reibung, geringerer Kraftaufwand
Widerstandsfahig und langlebig

POINTS FORTS

g i'-?’ =]

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung
Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsquelle
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacite de réduction de 99,9 %.

Source : Rapport dessai du 06/09/2022

terne

xte Ja
er Reduktionsfahigkeit von 99,9%
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¢
FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition

85% microfibres (100% polyester)
+ 15% polyamide

0,52 dTex

Materialzusammensetzung

80% mikrofaser (100% polyester)
+ 15% polyamid
0,52 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté

Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad

Industriels, monocuisson,
Lavage, récurage léger gres, bois

Moyen
Reinigung, leichtes Schrubben Industriebéden, Einbrandfliesen, Mittel
Feinsteinzeug, Holz
SYSTEME A LANGUETTES SYSTEME A POCHES
LASCHENSYSTEM TASCHENSYSTEM

=%

K

SYSTEME POCHES-LANGUETTES

SYSTEME A SCRATCH
TASCHEN- UND LASCHENSYSTEM

KLETTSYSTEM

SYSTEME GLOBO
GLOBO SYSTEM

Informations techniques a la page 68
Technische Informationen auf Seite 68
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¢
FILMNOF Microfibres pour sols

Micro-Activa

Chiffonnette en ultra-microfibre caractérisée par un haut pouvoir absorbant et une excellente glisse,
elle nettoie efficacement et en profondeur.

Ultra-Mikrofasertuch mit hoher Saugfahigkeit und hervorragender
Gleitfahigkeit, reinigt effektiv und grindlich.

Haute capacité d'absorption grace a sa composition
Nécessite peu de friction mécanique au sol
Stabilité du fil méme apres plusieurs cycles de lavage

STARKEN

Hohe Saugfahigkeit dank seiner Komposition
Bendtigt wenig mechanische Reibung auf dem Boden
Garnstabilitat auch nach mehreren Waschzyklen

POINTS FORTS

Evaluation de I'efficacité antimicrobienne - Bewertung der antimikrobiellen Wirksamkeit
Des tests effectués par un laboratoire externe indépendant, conformément a la norme UNI

EN 166152015, attestent que la frange, utilisée humide, est capable déliminer les bactéries
Staphylococcus aureus ATCC 6538, Enterococcus hirae ATCC 10547 et Pseudomonas aerugi-
nosa ATCC 15442, ainsi que le champignon Candida albicans ATCC 10231, avec une capacite de
réduction de 99,99 %

Source : Rapport dessai du 22/05/2025

S A AnnAaca) |
S unter Anpassur

nd Pseuuoh le
Reduktionsrate von 9

Quelle: Pr

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung

Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsqu'elle
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacité de réduction de 99,9 %.

Source : Rapport dessai du 06/09/2022

lle: Testbericht vom 06/09/2022
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¢
FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition Materialzusammensetzung
75% ultra-microfibres 75% ultra-mikrofaser

(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
+25% polyester + 25% polyester

0,14 dTex 0,74 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté

Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad

Industriels, monocuisson,
Lavage fréquent gres, bois Moyen
Héufiges Waschen Industriebéden, Einbrandfliesen, Mittel
Feinsteinzeug, Holz

D OO | Evaluation de la libération de microplastiques - Bewertung der Freisetzung von Mikroplastik

Les cc DEPNO30TT t passé avec succes le test de libération des
' effe on la norme ISO 23231 par un

len Test zur Freisetzung von Mikroplastik b
bestanden,

( . V() Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
M * ~N ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
N * 8 fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
\* ** <_| devieetles qualifiant sur le marché.
U |8

o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
EBU ahe ; ropaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte Umweltbelastung wahrend ihres gesamten

L J\_J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

SYSTEME A LANGUETTES SYSTEME A POCHES
LASCHENSYSTEM TASCHENSYSTEM

SYSTEME A SCRATCH SYSTEME GLOBO
KLETTSYSTEM GLOBO SYSTEM

Informations techniques a la page 68
Technische Informationen auf Seite 68
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¢
FILINOP Microfibres pour sols

SKill-Fur

Bandeau en microfibre a rayures qui offre un parfait équilibre entre capacité
de nettoyage et glisse sur les surfaces lisses et rugueuses.

Gestreifter Mikrofaserbezug, der eine perfekte Balance zwischen Reinigungskraft und
Leichtldufigkeit auf glatten und rauen Oberflachen bietet.

Retient la saleté, ne la libérant que lors du lavage en machine
La haute capacité d'absorption garantit une longue autonomie de lavage
Résistant et durable

—
S
Q<
~
(%]

Haélt den Schmutz fest und ldsst ihn erst beim Waschen in der Waschmaschine los
Die hohe Saugfahigkeit sorgt fiir eine lange Reinigungsautonomie
Widerstandsfahig und langlebig

(72
[
(2 4
o
L.
(72
=
=
o
o
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7

IO PP

INTERNATIONAL

Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition

‘ 60% microfibres (100% polyester)
+ 40% polyester

0,56 dTex

Utilisation

Anwendung

Types de sols
Bodentypen

Materialzusammensetzung
60% mikrofaser (100% polyester)
+40% polyamid

0,56 dTex

Niveau de saleté
Verschmutzungsgrad

Sols industriels,
Lavage monocuisson, gres Bas
Reinigung Industriebéden, Einbrandfliesen, Niedrig
Feinsteinzeug

SYSTEME A LANGUETTES
LASCHENSYSTEM

SYSTEME A POCHES
TASCHENSYSTEM

SYSTEME POCHES-LANGUETTES
TASCHEN- UND LASCHENSYSTEM

-

e

SYSTEME A SCRATCH
KLETTSYSTEM

SYSTEME GLOBO
GLOBO SYSTEM

Informations techniques a la page 69
Technische Informationen auf Seite 69
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¢
FILINOFP Microfibres pour sols

PUll-Scrub

Bandeau en ultra-microfibre qui garantit une excellente glisse et un nettoyage rapide et
efficace grace a sa composition spéciale en microfibre et polypropyléne.

Ultra-Mikrofaserbezug, der dank seiner speziellen Zusammensetzung aus Mikrofaser und Polypropylen
eine hervorragende Leichtlaufigkeit und eine schnelle und effektive Reinigung garantiert.

Garantit un nettoyage rapide et sans effort
Action abrasive efficace sur les surfaces
Bonne capacité d’absorption grace a sa composition spéciale

Garantiert eine schnelle und miihelose Reinigung
Wirksame abrasive Wirkung auf Oberflachen
Gute Saugfahigkeit dank der speziellen Zusammensetzung

POINTS FORTS
STARKEN

1\

Evaluation de I'efficacité antimicrobienne - Bewertung der antimikrobiellen Wirksamkeit
Des tests effectués par un laboratoire externe indépendant, conformément a la norme UNI

EN 16615:2015, attestent que la frange, utilisée humide, est capable déliminer les bactéries
Staphylococcus aureus ATCC 6538, Enterococcus hirae ATCC 10541 et Pseudomonas aerugi-
nosa ATCC 15442, ainsi que le champignon Candida albicans ATCC 10231, avec une capacité
de réduction de 99,99 %.

Source : Rapport dessai du 22/05/2025

n

Reduktionsrate von 99,99 % ¢

Quelle: Prifbericht vom 22.05.2025
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¢
FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

Materialzusammensetzung
70% ultra-mikrofaser

(71% polyester - 29% polyamid)
+30% polypropylen

Composition

70% ultra-microfibres
(71% polyester + 29% polyamide)

+ 30% polypropylene 014 dTex
mikrofasern: 0,74 dTex

microfibres: 0,14 dTex

Niveau de saleté
Verschmutzungsgrad

Types de sols
Bodentypen

Utilisation
Anwendung

Antidérapant
(usqua R11),
terre cuite naturelle
Rutschfest (bis R11),
Natur-Cotto

Moyen, adhérent
Mittel, haftend

Lavage, récurage
Reinigung, Schrubben

D OO | Evaluationdela I|berat|on de mlcroplasthues Bewertung der Frelsetzung von Mikroplastik

fect

den Test zur Freisetzung von Mikroplastik Wasct len bestanden,

( . Y( ) Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
x * N ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
* * 8 fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
" *‘; ~ de vie et les qualifiant sur le marché.
U NS e |
o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
EBU ahe p ropaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte Umweltbelastung wahrend ihres gesamten
\ J__J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.
SYSTEME A LANGUETTES SYSTEME A POCHES
LASCHENSYSTEM TASCHENSYSTEM

SYSTEME A SCRATCH SYSTEME GLOBO
KLETTSYSTEM GLOBO SYSTEM

Informations techniques a la page 69
Technische Informationen auf Seite 69
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77
FILINGFP Microfibres pour sols

PUll-Scrub Plus

Lavette en microfibre caractérisée par un pouvoir absorbant élevé, enrichie d'inserts en
polypropyléne qui permettent d'éliminer facilement méme la saleté la plus difficile.

Mikrofasermopp, zeichnet sich durch eine hohe Saugfahigkeit aus, erganzt durch Polypropyleneinsétze,
die es ermaoglichen, selbst den schwierigsten Schmutz miihelos zu entfernen.

el

Capture et retient la saleté la plus incrustée
Assure une excellente glisse
Garantit une grande autonomie de lavage (jusqu’a 60 m?)

Nimmt selbst hartnackigsten Schmutz auf und hélt ihn fest
Sorgt fiir hervorragende Gleitfahigkeit
Garantiert eine hohe Wischautonomie (bis zu 60 m?)

2
==
B
oS
=5
o
o
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¢
FILINMOP

INTERNATIONAL

Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition

70% ultra-microfibres

(71% polyester + 29% polyamide)
+ 30% polypropylene

0,14 dTex

Utilisation

Anwendung

Lavage, récurage
Reinigung, Schrubben

Fcolabe

www.ecolabel.eu

WEASEIW
1 6,000

piies o P

HELTTMAP
000

i

' *** N [ \
* * I\

* * ™M

***** g

| g— O

EU ‘If —
2

l_

—

—

Materialzusammensetzung

70% ultra-mikrofaser

(71% polyester - 29% polyamid)
+ 30% polypropylen

0,74 dTex

Niveau de saleté

Types de sols
Verschmutzungsgrad

Bodentypen

Antidérapant,
terre cuite naturelle
Rutschfest, Natur-Cotto

Moyen, adhérent
Mittel, haftend

Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle

de vie et les qualifiant sur le marché.

ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
ropaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
tet, ihre verringerte Umweltbelastung wahrend ihres gesamten
Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

SYSTEME A SCRATCH
KLETTSYSTEM

L3

0

Informations techniques a la page 70
Technische Informationen auf Seite 70
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¢
FILINOFP Microfibres pour sols

PuUll-Brusn

Bandeau en ultra-microfibre qui garantit une excellente glisse et un nettoyage rapide
et efficace grace a sa composition spéciale en microfibre et polypropylene.

Ultra-Mikrofaserbezug, der dank seiner speziellen Zusammensetzung aus
Mikrofaser und Polypropylen eine hervorragende Leichtldufigkeit und eine
schnelle und effektive Reinigung garantiert.

Elimine rapidement méme les salissures les plus tenaces
Glisse sur la surface en la laissant parfaitement propre
Excellente élimination des incrustations et du calcaire

—
>
Q<
~
(%)

Entfernt selbst hartndckigsten Schmutz schnell
Gleitet Uber die Oberfldache und hinterlasst sie perfekt sauber
Hervorragende Entfernung von Verkrustungen und Kalkablagerungen

N
-
(2 4
o
Ll
n
-
—
o
a.
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¢
FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition Materialzusammensetzung
50% ultra-microfibres 50% ultra-mikrofaser
(80% polyester +20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
+ 50% polypropylene + 50% polypropylen
0,14 dTex 0,74 dTex
Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Antidérapant
Lavage, récurage terpeusjil;:nz;ﬁz’elle Haut, adhérent
Reinigung, Schrubben Rutschfest (bis R12), Hoch, haftend
Natur-Cotto

S 00 Evaluation de la Ilberatlon de mlcroplasthues Bewertung der Frelsetzung von Mikroplastik

Les codes OEPN
croplastiques p
laboratoire indé

1 den Test zur Freisetzung von Mikroplastik bei

( ¥ . V() Produit certifié¢ ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
M * N ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
* * ™M fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
* ok X Q de vie et les qualifiant sur le marché.
EU NS 9
o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
ECU ahe D ropéaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte Umweltbelastung wahrend ihres gesamten
\ J_J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.
SYSTEME A LANGUETTES SYSTEME A POCHES
LASCHENSYSTEM TASCHENSYSTEM

SYSTEME A SCRATCH SYSTEME GLOBO
KLETTSYSTEM GLOBO SYSTEM

= Informations techniques a la page 70
Technische Informationen auf Seite 70
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¢
FILINOFP Microfibres pour sols

Duo Face Wash Basic

Bandeau double face en microfibre congu pour garantir le maximum de performances en
termes de glisse, de capture de la saleté, de résistance et de longévité.

Doppelseitiger Mopp aus Mikrofaser, entwickelt, um die besten Reinigungsleistungen zu gewahren,
was Gleitfahigkeit, Schmutzsammlung, Widerstand und Lebensdauer betrifft.

100 % de surface nettoyante : avec un bandeau,

vous doublez les m2 de surface traitée

Excellente capacité d’élimination de la saleté

Bon confort de glisse sur différents types de surfaces
Haute résistance grace a la soudure par ultrasons

STARKEN

100 % Reinigungsflache: Mit einem Bezug verdoppeln
sich die behandelten m?

Hervorragende Schmutzentfernung

Gute Gleitfahigkeit auf verschiedenen Oberflachenarten
Hohe Bestéandigkeit dank UltraschallverschweilBung

POINTS FORTS

e ——

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung
Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsgu'elle
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacite de réduction de 99,9 %

Source : Rapport d'essai du 06/09/2022

es

en, d da

S externes Lal n, dass d
on 99,9% zu er

er Reduktionsféhigkeit v
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¢
FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

~ Composition Materialzusammensetzung
‘ 75% ultra-microfibres 75% ultra-mikrofaser
| (80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
+ 25% polyester + 25% polyester
0,14 dTex 0,74 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté

Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad

Industriels, monocuisson,
Lavage grandes surfaces gres, bois Moyen
Reinigung grol3er Flachen Industrieboden, Einbrandfliesen, Mittel
Feinsteinzeug, Holz

Evaluation de la libération de microplastiques - Bewertung der Freisetzung von Mikroplastik

)11 a passé avec succes le test de libération des microplastiques pendant le
j : n la norm et4

den Test zur Freisetzung von Mikroplastik bestanden,

m

( . * V() Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
M * N ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
- : 8 fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
*oxx | devieetles qualifiant sur le marché.
I = 5

o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
ECU ahe p ropéaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte Umwe/tbe/astung wahrend /hres' gesamten

L J__J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

SYSTEME DUO FACE
DUO FACE SYSTEM

Informations techniques a la page 70
Technische Informationen auf Seite 70
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¢
FILINOFP Microfibres pour sols

Duo Face Wash Basic / Scrubly

Bandeau double face avec une face indiquée pour le lavage et une face pour I'abrasion
et I'élimination de la saleté incrustée et des résidus de calcare, sans altérer les surfaces.

Doppelseitiger Bezug mit einer Seite zur Reinigung und einer Seite zum Scheuern sowie zur Beseitigung
von verkrustetem Schmutz und Kalkablagerungen, ohne die Oberflachen zu beschadigen.

100 % de surface nettoyante : avec un bandeau, vous doublez les m? de
surface traitée

Glisse sur les surfaces, en les nettoyant en profondeur

Action abrasive efficace de grattage de la saleté résistante

Haute résistance grace a l'absence totale de coutures

100 % Reinigungsflache: Mit einem Bezug verdoppeln sich die behandelten m?
Gleitet lber die Oberflachen und reinigt sie griindlich

Effektive abrasive Wirkung zum Abschaben von hartnackigem Schmutz
Hohe Bestéandigkeit dank des vélligen Fehlens von Nahten

POINTS FORTS
STARKEN
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FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition

COTE WASH BASIC

75% ultra-microfibres

(80% polyester - 20% polyamide)
. +25% polyester
/0,14 dTex

Materialzusammensetzung

SEITE WASH BASIC

75% ultra-mikrofaser

(80% polyester - 20% polyamid)
+ 25% polyester

0,714 dTex

COTE SCRUBLY

12% microfibres (100% polyester)
+ 88% polyester

0,52 dTex

SEITE SCRUBLY

12% mikrofasern (100% polyester)
+ 88% polyester

0,52 dTex

Utilisation Niveau de saleté

Verschmutzungsgrad

Types de sols
Bodentypen

Anwendung

COTE WASH BASIC:
Sols industriels,
MOonocuisson, gres

SEITE WASH BASIC:
Industriebéden, Einbrandfliesen,

Lavage de grandes
surfaces, scrub
Reinigung grol3er Oberfléachen,
Scrub

Feinsteinzeug

COTE SCRUBLY:

Moyen, adhérent
Mittel, haftend

Antidérapant
(R12-R13)

SEITE SCRUBLY:
Rutschfest
(R12-R13)

SYSTEME DUO FACE
DUO FACE SYSTEM

Informations techniques a la page 71
Technische Informationen auf Seite 71
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FILINOFP Microfibres pour sols

Duo Face Wash Basic / Brush

Bandeau double face avec une face indiquée pour le lavage des surfaces lisses et une face pour le lavage
des surfaces antidérapantes, garantissant dans les deux cas des performances élevées.

Doppelseitiger Bezug mit einer Seite zur Reinigung glatter Oberflachen und einer Seite zur Reinigung
rutschfester Oberflachen, sorgt in beiden Fallen fur hohe Leistungen.

* Glisse sur les surfaces en les laissant parfaitement propres
+ Elimine facilement les incrustations et le calcaire
+ Ne libére la saleté que lors du lavage du bandeau

STARKEN

+ Gleitet (iber die Oberflachen und hinterlasst sie perfekt sauber
« Entfernt miihelos auch Verkrustungen und Kalkablagerungen
* Gibt den Schmutz erst beim Waschen des Bezugs wieder frei

POINTS FORTS
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FILMNOF Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition Materialzusammensetzung
COTE WASH BASIC SEITE WASH BASIC

75% ultra-microfibres 75% ultra-mikrofaser

(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
+25% polyester + 25% polyester

0,14 dTex 0,74 dTex

COTE BRUSH SEITE BRUSH

50% ultra-microfibres (80% polyester 50% ultra-mikrofaser (80% polyester
+20% polyamide) + 50% polyamide + 20% polyamid) + 50% polypropylen
0,14 dTex 0,14 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté

Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad

COTE WASH BASIC:
Sols industriels,
MONOCuUIsson, gres

SEITE WASH BASIC:
Industrieboden, Einbrandfliesen,
Lavage grandes surfaces Feinsteinzeug Moyen, adhérent
Reinigung grol3er Flachen Mittel, haftend
COTE BRUSH:
Antidérapant,

terre cuite naturelle

SEITE BRUSH:
Rutschfest, Natur-Cotto

( . * ) Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
M * ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
- N fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
?2‘ de vie et les qualifiant sur le marché.
EU e

ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
ropéaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
tet, ihre verringerte Umweltbelastung wahrend ihres gesamten
Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

Fcolabe

www.ecolabel.eu

( 1T/016/037 |

SYSTEME DUO FACE
DUO FACE SYSTEM

Informations techniques a la page 71
Technische Informationen auf Seite 71
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FILMNOF Microfibres pour sols

Duo Face Wash Brush

Bandeau double face indiqué pour le lavage des surfaces antidérapantes, il se caractérise par
une excellente glisse et une grande efficacité dans I'élimination de la saleté adhérente.

Doppelseitiger Bezug, geeignet flr die Reinigung von rutschfesten Béden, zeichnet sich durch hervorragende
Gleitfahigkeit und hohe Wirksamkeit bei der Beseitigung von anhaftendem Schmutz aus.

Glisse facilement sur les surfaces
Elimine efficacement méme les salissures les plus tenaces
Garantit une résistance maximale et une longue durée de vie

STARKEN

Guter Gleiteffekt auf Oberflachen
Entfernt selbst hartnackigsten Schmutz effektiv
Garantiert maximale Bestandigkeit und Langlebigkeit

POINTS FORTS




7

IO PP

INTERNATIONAL

Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition Materialzusammensetzung
50% ultra-microfibres 50% ultra-mikrofaser

(80% polyester + 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
+ 50% polypropylene + 50% polypropylen

0,14 dTex 0,74 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté

Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad

Lavage de grandes

surfaces, scrub Antlderapant, Adhérent
- 3 terre cuite naturelle Haftend
Reinigung grolser Rutschfest,Natur-Cotto

Oberflachen, Scrub

( . V() Produit certifié ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
M * ™~ ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
* N 8 fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
\* * * << de vie et les qualifiant sur le marché.
U & 2

o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
EBU ahe ; ropaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte umwe/tbe/astung wahrend ihres. gesamten

L J__J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

SYSTEME DUO FACE
DUO FACE SYSTEM

Informations techniques a la page 71
Technische Informationen auf Seite 71
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FILINOFP Microfibres pour sols

A-B Plus

Chiffonnette en ultra-microfibre traitée aux ions d’argent, idéale pour lutter contre la
prolifération des bactéries et combattre efficacement la contamination croisée.

Ultra-Mikrofasertuch, das mit Silberionen behandelt wurde, ideal um die Vermehrung von
Bakterien zu bekampfen und Kreuzkontaminationen effektiv abzuwehren.

Action antibactérienne garantie pour tout le cycle de vie du produit
Enléve et recueille les plus petites particules de saleté
La capacité de collecte réduit I'utilisation de produits chimiques

STARKEN

Antibakterielle Wirkung fiir den gesamten Lebenszyklus garantiert
Entfernt und sammelt selbst kleinste Schmutzpartikel
Das Aufnahmevermdgen reduziert den Einsatz von Chemikalien

POINTS FORTS

g = ! i i =i o

Evaluation de l'activité bactéricide - Bewertung der bakteriziden Wirkung
Le test effectué selon la norme ISO 20743:2013 par une société de controle indépendante

accreditée a révele une forte propriété antibactérienne contre les bactéries Staphylococcus aureus et
Klebsiella pneumoniae.

Source : SGS Group - SGS Taiwan Ltd., Rapports deessais n® TX30621/2020/LE, TX30624/2020/PL, TX30631/2020/LR, TX30627/2020/LR - 18/03/2020

>
(3]
m
&

Die nach der Norm I1SO 2074320

starke antibakterielle Eigenschaft gegen di
iwan Ltd., Testberichte Nr

o S R By e SR
Quelle: SGS Group - SG

g
Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung m
Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsquelle )
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacite de réduction de 99,9 %.
Source : Rapport dessai du 06/09/2022

or bestatigen, dass das feuchte T der Lage ist, Coronavirus 229k
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FILMor Mikrofasern fiir Bodenbelage

Composition Materialzusammensetzung
75% ultra-microfibres 75% ultra-mikrofaser

(80% polyester + 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
+25% polyester + 25% polyester

0,14 dTex 0,74 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Lavage Intérieurs d’hopitaux Moyen
Reinigung Krankenhausinnenbereiche Mittel
SYSTEME A POCHES SYSTEME A SCRATCH
TASCHENSYSTEM KLETTSYSTEM

Informations techniques a la page 71
Technische Informationen auf Seite 71
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FILINOFF Microfibres a usage unique

POINTS FORTS

i o B o A Wie: - - v T

STARKEN

MonNo- [ ex

Chiffonnette Mono-Tex en microfibre indiquée pour le balayage humide des sols,
elle assure d'excellents résultats avec un minimum d'effort.

Mono-Tex Mikrofasertuch, geeignet flr das Feuchtwischen von Boden, garantiert
hervorragende Ergebnisse mit minimalem Aufwand.

La couche nettoyante garantit une haute capacité d'élimination des germes
et des bactéries

Collecte et retient la saleté

Moins de friction au sol, donc moins d’'efforts

Haut pouvoir absorbant et grande autonomie de lavage

Die Reinigungsschicht garantiert eine hohe Kapazitat zur Entfernung von
Keimen und Bakterien

Sammelt und hélt Schmutz fest

Weniger Reibung auf dem Boden, weniger Kraftaufwand

Hohe Saugfahigkeit und hohe Reinigungsautonomie

Evaluation de l'efficacité antimicrobienne - Bewertung der antimikrobiellen Wirksamkeit
Des tests effectués par un laboratoire externe indépendant, conformément a la norme UNI

EN 166152015, attestent que la frange, utilisée humide, est capable déliminer les bactéries
Staphylococcus aureus ATCC 6538, Enterococcus hirae ATCC 10541 et Pseudomonas aerugi-
nosa ATCC 15442, ainsi que le champignon Candida albicans ATCC 10231, avec une capacité
de réduction de 99,99 %.

Source : Rapport dessai du 22/05/2025

n unabhangigen externen Labor durchgefihrte Tests unter Al
statigen, dass Staphylococcus at
°C 15442 sowie den Pilz Candl

1 Kann

Reduktionsrate von 99,99 %

Quelle: Priifbericht vom 22.05.2025

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung

Les tests effectues par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsgu'elle
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacite de réduction de 99%.

Source : Rapport dessai du 06/09/2022
Die Tests eines unabhangigen exi
das Coronavirus 229k von Stahl

Quelle: Testbericht vom 06/09/2022

nen Labors haben gezeigt, dass der Mopp, wenn es nass verwendet wird,

1er Reduktionskapazitédt von 99% ent

L

S

kann
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FILMorE Einweg-Mikrofasern

y

\
\

a Composition Materialzusammensetzung
,f‘ 100% microfibre polyester 100% mikrofaser polyester
\\ / 0,57 dTex 0,57 dTex
Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
A usage unique, cycle court Intérieurs d’hopitaux Bas
Einweg, kurzer Zyklus Krankenhausinnenbereiche Niedrig
SYSTEME A SCRATCH SYSTEME A POCHES
KLETTSYSTEM TASCHENSYSTEM

Informations techniques a la page 72
Technische Informationen auf Seite 72
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FILMor Microfibres pour surfaces

-Cco MUt

Chiffonnette multiusage idéale pour le nettoyage d’environnements tres sales,
élimine complétement la saleté en emprisonnant méme la plus petite molécule.

Mehrzwecktuch, ideal flir die Reinigung sehr schmutziger Umgebungen, entfernt den Schmutz
vollstandig und fangt selbst das kleinste Molekdil ein.

Utilisé humide, il assure un nettoyage en profondeur
Utilisé a sec, il nettoie les surfaces en les polissant
Absorbe jusqu'a environ cing fois son poids (250 g/m?)

—
S
Q<
~
(%)

Feucht verwendet sorgt es fir eine griindliche Reinigung
Trocken verwendet, reinigt es Oberflachen durch Polieren
Nimmt bis zu ca. das 5-Fache seines Gewichts auf (250 g/qm)

(%2,
o
o
o
L
(72
-
B
o
Q.

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung

Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsquelle
est utilisée humide, est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une
capacite de réduction de 99,9 %. P
Source : Rapport dessai du 06/09/2022 2
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FILMOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
microfibres mikrofasern

(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
0,14 dTex 0,74 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Toutes Moyen, haut
Oberflachenreinigung Alle Mittel, hoch

Evaluation de la libération de microplastiques - Bewertung der Freisetzung von Mikroplastik

JEPNO7011 a passé avec succes le test de libération des microplastiques pendant le
cage, ef n la norm et 4

den Test zur Freisetzung von Mikroplastik bestanden,

( . V() Produit certifié¢ ECOLABEL UE : label écologique de I'Union eu-
x * ™~ ropéenne qui reconnait les meilleurs produits écologiques, certi-
. - 8 fiant leur impact environnemental réduit tout au long de leur cycle
\* * > <_| devieetles qualifiant sur le marché.
I = 2

o ECOLABEL UE-zertifiziertes Produkt: Umweltzeichen der Eu-
EC[] ahe P ropéaischen Union, das die besten nachhaltigen Produkte bewer-
www.ecolabel.eu — tet, ihre verringerte Unjvve/tbe/astung wahrend ihres‘ gesamten

L J\__J  Lebenszyklus bescheinigt und sie auf dem Markt qualifiziert.

Informations techniques a la page 72
Technische Informationen auf Seite 72
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FILMor Microfibres pour surfaces

MUlt]

Chiffonnette multiusage en microfibre idéale pour le nettoyage efficace de toute surface,
elle assure une réduction considérable de I'utilisation de détergents grace a son excellent
pouvoir de récupération et a son haut pouvoir absorbant.

Mikrofaser-Mehrzwecktuch, ideal fiir die effektive Reinigung jeder Oberflache.
Es gewabhrleistet eine deutliche Reduzierung des Reinigungsmittelverbrauchs
dank der hohen Schmutzaufnahme und der hohen Saugfahigkeit.

Enléve et retient la saleté
Effet lustrant a sec
Absorbe jusqu’a environ quatre fois son poids (250 g/m?)

—
S
Q<
~
(%)

Entfernt und halt Schmutz fest
Trockener Poliereffekt
Nimmt bis zu ca. das 4-Fache seines Gewichts auf (250 g/qm)

(72
=
o
o
L.
n
-
=5
o
o
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FILMOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
100% ultra-microfibres 100% ultra-mikrofaser

(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
0,15 dTex 0,75 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Toutes Moyen
Oberflachenreinigung Alle Mittel

LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE

Informations techniques a la page 72
Technische Informationen auf Seite 72
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FILMNOF Microfibres pour surfaces

MUlti-T Light

Chiffonnette multiusage en microfibre congue pour assurer d’excellents résultats, aussi
bien a sec pour un passage rapide qu’humide pour un nettoyage plus en profondeur.

Mikrofaser-Mehrzwecktuch, entwickelt um hervorragende Ergebnisse zu gewéhrleisten,
sowohl trocken fir ein schnelles Wischen als auch feucht fur eine grindlichere Reinigung.

Elimine la saleté en I'emprisonnant
Réduit considérablement I'utilisation de détergents
Absorbe jusqu'a environ quatre fois son poids (220 g/m?)

—
S
Q<
~
(%)

Entfernt den Schmutz und schlief3t ihn ein
Reduziert den Einsatz von Reinigungsmitteln deutlich
Nimmt bis zu ca. das 4-Fache seines Gewichts auf (220 g/qm)

(72
-
(2 4
o
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N
=
=
o
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FILMOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
100% ultra-microfibres 100% ultra-mikrofaser

(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
0,15 dTex 0,15 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Toutes Moyen, bas
Oberflachenreinigung Alle Mittel, niedrig

LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE

Informations techniques a la page 73
Technische Informationen auf Seite 73
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FILMOrF Microfibres pour surfaces

Multi-T A-B Plus

Chiffonnette multiusage en microfibre adaptée a toutes les surfaces, traitée aux
ions d’argent pour garantir une réduction de la charge bactérienne de 99,9 %.

Mikrofaser-Mehrzwecktuch fiir alle Oberflachen geeignet, mit Silberionen behandelt, um eine
Reduzierung der Bakterienbelastung um 99,9 % zu garantieren.

Enléve et retient la saleté, laissant la surface propre et seche
Elimine jusqu'a 99,98 % des bactéries et champignons
Absorbe jusqu'a environ quatre fois son poids (300 g/m?)

Entfernt und hélt den Schmutz fest, sodass die Oberflache sauber und
trocken bleibt

Entfernt bis zu 99,98 % der Bakterien und Pilze

Nimmt bis zu ca. das 4-Fache seines Gewichts auf (300 g/gm)

N POINTS FORTS
STARKEN

Evaluation de I'activité bactéricide - Bewertung der bakteriziden Wirkung
Le test effectué selon la norme 1ISO 20743:20713 par une société de contrble indépendante
accréditée a révélé une forte propriété antibactérienne contre les bactéries Staphylococcus

aureus et Klebsiella pneumoniae.
Source : SGS Group - SGS Taiwan Ltd., Rapports dessais n° TX30621/2020/LE, TX30624/2020/PL, TX30631/2020/LR, TX30627/2020/LR - 18/03/2020

2
(3]
m

&

Die nach der Norm 1SO 20743:2013 von einer akkreditierten unabhangigen Priifgesellschaft durchgefihrte
Prifung hat eine starke antibakterielle Eigenschaft gegen die Bakterien Staphylococcus aureus und Klebsiella
pneumoniae nachgewiesen

Quelle: SGS Group - SGS Taiwan Ltd.,, Testberichte Nr. TX30621/2020/LE, TX30624/2020/PL, TX30631/2020/LR, TX30627/2020/LR - 18.03.2020
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FILNOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
100% ultra-microfibres 100% ultra-mikrofaser

(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
0,14 dTex 0,74 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Toutes Moyen
Oberflachenreinigung Alle Mittel

LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE

Informations techniques a la page 73
Technische Informationen auf Seite 73
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FILMOrF Microfibres pour surfaces

Dual-

Chiffonnette multiusage en microfibre congue pour assurer un nettoyage en profondeur et 'élimination
compléte des taches et de la saleté incrustée grace a I'angle abrasif.

Mikrofaser-Mehrzwecktuch, entwickelt um eine griindliche Reinigung und die vollstandige Entfernung
von Flecken und verkrustetem Schmutz dank des abrasiven Winkels zu gewabhrleisten.

Enleve et retient la saleté sans laisser de traces
Facilite I'élimination des taches et des incrustations
Absorbe jusqu’a environ quatre fois son poids (250 g/m?)

« Entfernt und halt den Schmutz fest, ohne Spuren zu hinterlassen
* Erleichtert das Entfernen von Flecken und Verkrustungen
 Nimmt bis zu ca. das 4-Fache seines Gewichts auf (250 g/qm)

o
3
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FILMNOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
100% ultra-microfibres 100% ultra-mikrofaser

(90% polyester - 10% polyamide) (90% polyester - 10% polyamid)
0,15 dTex 0,15 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté

Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad

Nettoyage des surfaces,
récurage des incrustations Toutes Moyen-haut, adhérent
Oberflachenreinigung, Alle Mittelhoch, haftend
Scheuern von Verkrustungen

LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE

Informations techniques a la page 74
Technische Informationen auf Seite 74
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FILMNOF Microfibres pour surfaces

cower-|

La lavette lavante-séchante Power-T élimine facilement méme la saleté grasse la plus tenace
et exerce une action polissante qui redonne de I'éclat aux surfaces.

Das Trocken-/Feuchtwischtuch Power-T entfernt miihelos selbst hartnédckigsten Fettschmutz
und ubt eine aufpolierende Wirkung aus, die den Oberflachen ihren Glanz zurtickgibt.

Epaisseur minimale, résistance maximale
Assure une haute résistance chimique et une longue durée de vie
Absorbe jusqu'a environ quatre fois son poids (130 g/m?)

—
S
Q<
~
(%)

Minimale Starke, maximale Bestandigkeit
Gewabhrleistet eine hohe chemische Bestandigkeit und eine lange Lebensdauer
Nimmt bis zu ca. das 4-Fache seines Gewichts auf (130 g/qm)

(72
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FILMOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
100% ultra-microfibre non tissée 100% ultra-mikrofaser-vliesstoff
(70% polyester - 30% polyamide) (70% polyester - 30% polyamid)
0,15 dTex 0,15 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Toutes Moyen
Oberflachenreinigung Alle Mittel

LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE

Informations techniques a la page 74
Technische Informationen auf Seite 74
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FILMor Microfibres pour surfaces

Glazy-T

Lavette lavante-séchante de grandes dimensions, idéale pour nettoyer efficacement les
surfaces délicates comme les vitres et les fenétres, sans laisser de résidus ni de traces.

GrolBes Feuchtwischtuch, ideal fur die effektive Reinigung empfindlicher Oberflachen wie Glas
und Fenster, ohne Riickstande oder Schlieren zu hinterlassen.

+ Glisse maximale, excellents résultats de nettoyage
+ Haute résistance mécanique et aux détergents et désinfectants
+ Absorbe jusqu’a environ quatre fois son poids (130 g/m?)

« Maximale Leichtlaufigkeit, hervorragende Reinigungsergebnisse

* Hohe mechanische Festigkeit und Bestandigkeit gegen Reinigungs- und
Desinfektionsmittel

 Nimmt bis zu ca. das 4-Fache seines Gewichts auf (130 g/gm)

2
=5
3
03
=5
o
o

9]

56



(7
FILMOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
100% ultra-microfibre non tissée 100% ultra-mikrofaser-vliesstoff
(70% polyester - 30% polyamide) (70% polyester - 30% polyamid)
0,15 dTex 0,75 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Vitres intérieures, miroirs Moyen
Oberflachenreinigung Innenglas, Spiegel Mittel

LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE

Informations techniques a la page 75
Technische Informationen auf Seite 75
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FILMor Microfibres pour surfaces

Brilllant

Chiffonnette idéale pour le nettoyage de surfaces verticales brillantes :
la conception en ultra-microfibre assure d’excellents résultats sans effort.

Ideales Tuch zur Reinigung von glanzenden vertikalen Oberflachen: Die Herstellung aus
Ultra-Mikrofaser sorgt fur hervorragende Ergebnisse ohne Anstrengung.

Garantit une propreté éclatante en un seul passage
Elimine sans effort les empreintes digitales, les taches, la poussiere et la saleté
Laisse la surface propre et sans traces

—
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Garantiert strahlende Sauberkeit mit nur einem Wisch
Entfernt miihelos Fingerabdriicke, Flecken, Staub und Schmutz
Hinterlasst die Oberflache sauber und streifenfrei
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Composition Materialzusammensetzung
72% ultra-microfibres 100% ultra-mikrofaser

(80% polyester - 20% polyamide) (80% polyester - 20% polyamid)
+28% polyamide + 28% polyamide

0,13 dTex 0,13 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Vitres intérieures, miroirs Moyen
Oberflachenreinigung Innenglas, Spiegel Mittel

SYSTEME A SCRATCH
KLETTSYSTEM

Informations techniques a la page 75
Technische Informationen auf Seite 75
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FILMNOFF Microfibres pour surfaces

Housse Spillo et Snake microfibre a fil long et ras

Spillo und Snake Ersatzbezug mit kurzhaarigem und langhaarigem Garn

Bandeau en microfibre avec fils courts, utilisable a sec
ou humide pour le dépoussiérage des surfaces.

Mikrofaser-Ersatzbezug mit kurzem Garn, trocken oder
feucht verwendbar flir das Staubwischen von Oberflachen.

* Nettoie délicatement les surfaces
+ Grande capacita de recuperation
+ Haut pouvoir absorbant

* Reinigt sanft die Oberflachen
* Hohe Schmutzaufnahme
* Hohe Saugfahigkeit

STARKEN
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FILMNOF Mikrofasern fiir Oberflachen

Composition Materialzusammensetzung
microfibres mikrofasern

Fil long: 80% polyester 20% polyamide Langes garn: 80% polyester 20% polyamid
0,58 dTex 0,58 dTex

Fil court: 100% polyester Kurzes garn: 100% polyester

0,58 dTex 0,58 dTex

Utilisation Types de sols Niveau de saleté
Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Lisses, délicates Moyen
Oberflachenreinigung Glatt, empfindlich Mittel

SYSTEMES DE DEPOUSSIERAGE
ENTSTAUBENSYSTEME

A

Informations techniques a la page 75
Technische Informationen auf Seite 75
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INTERNATIONAL
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Housse Spillo et Snake microfibre a fil ras

Spillo und Snake Ersatzbezug aus kurzhaarigem Mikrofasergarn

Bandeau en microfibre avec fils courts, utilisable a sec
ou humide pour le dépoussiérage des surfaces.

Mikrofaser-Ersatzbezug mit kurzem Garn, trocken oder
feucht verwendbar fur das Staubwischen von Oberflachen.

A\

+ Nettoie efficacement, sans laisser de traces
« Attire et emprisonne la poussiere
* Longue durée de vie

* Reinigt effektiv, ohne Spuren zu hinterlassen
« Zieht den Staub an und fangt ihn ein
* lange lebensdauer
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FILNCOF Mikrofasern fiir Oberflachen
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Composition Materialzusammensetzung
Microfibres (100% polyester) mikrofasern (100% polyester)
0,58 dTex 0,58 dTex

e Utilisation Types de sols Niveau de saleté
S Anwendung Bodentypen Verschmutzungsgrad
Nettoyage des surfaces Lisses, délicates Moyen
Oberflachenreinigung Glatt, empfindlich Mittel

A
i
{ /'

| |||| (‘mm’i\ \
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SYSTEMES DE DEPOUSSIERAGE
ENTSTAUBENSYSTEME

Informations techniques a la page 75
Technische Informationen auf Seite 75
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/\
L Trockenstaubwischen

wag Pré-imprégnation
= Vortrankung

A Dépoussiérage a sec

METHODES D'APPLICATION :
ANWENDUNGSMETHODEN:

¢ Depoussiérage humide ~7% Spray cleaning &Il 'mprégnation a la demande
Feuchtstaubwischen é Spray-Cleaning === Trankung nach Bedarf

Essorage i Essoreur
(W Auspressen Sieb

Microfibres pour sols - \Mikrofasern fir Bodenbelage

Smart-Fur REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+- 5%) UTILISATION
page/Seite 12 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
00PN0403H00 40 80
00PN0403HO0E ° 40 76
00PN0603H00 60 112
00PN0603HO0E L[] 60 108
SYSTEME A
SCRATCH -
KLETTSYSTEM
00PN0803H00 80 164
00PN0803HO0E o 80 155 -7
L @
00PN1003H00 100 190
00PN1003HOOE L[] 100 190 )
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Rapido
Su per REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
Extra
page/Seite 14
00PN0323A00DA ° 30x10 60
00PN0423A00DA
/DB/DC/DF . ) o000 40x10 920
SYSTEME A . .
SCRATCH 3 fois son poids
e > 00PN0623A00DA KLETTSYSTEM . 60x10 124 3 Mal sein Gewicht
00PN0823A00DA L[] 80x10 180 \/\
00PN1023A00DA L[] 100x10 220 ,\
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 500
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Ra p ido REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 16 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
SYSTEME POCHES
LANGUETTES
00FC0402D00 TASCLEN. UND 40x13 165
LASCHENSYSTEM
0000121D 40x13 160 [Q
e SYSTEME |
| ) ALANGUETTES
TLASCHENSYSTEM
0000611D 50x16 200 F.\
2 fois son poids
2 Mal sein Gewicht
0000311D 40x13 160
SYSTEME
A POCHES
TASCHENSYSTEM Q
0000511D 50x16 200 ‘ N
]
i | SYSTEME GLOBO
] 00FC0402K01 [y 40x13 174
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 350
Twist-Tuft REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 18 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
a SYSTEME A 2 foi id
0ETC0419A00DD SCRATCH 40x13 104 “ oI5 son paics
_ Mal sein Gewicht
KLETTSYSTEM
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewdhnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 500
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LEBENSDAUER

400

Active-Fur REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 20 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
SYSTEME -
00PN0406C00 A LANGUETTES . 40x13 106 ﬁ
LASCHENSYSTEM |
Emg
00PN0406B00 . 40x13 120 e
SYSTEME — g | -
APOCHES o
TASCHENSYSTEM
00PN0506B00 50x16 165 ‘
|
e
00PN0406D00 SYSTEME POCHES 40x13 127 ﬁ
LANGUETTES o 2 fois son poids ‘
TASCHEN- UND 2 Mal sein Gewicht
00PN0506D00 LASCHENSYSTEM 50x16 172 ‘ ﬁ
i
=
00PN0406H00 SYSTEME A 40 80 -
SCRATCH e}
KLETTSYSTEM
00PN0606H00 60 112 é
00PNO406K00 S‘gfgfo”'sﬁg'gg“ 5 40x13 95 y ﬁ -
=l -
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Micro-Activa REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
page/Seite 22 ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
000EPN07012 N 40x13 95 ﬁ
Kﬂ SYSTEME
ALANGUETTES e
LASCHENSYSTEM
000EPN07032 50x16 128 d
00PN0304B00 30x13 82
SYSTEME =
o 000EPN04012 A POCHES L4 40x13 97 ol * ——
@ TASCHENSYSTEM = i
000EPN06012 50x16 131 ‘ ﬁ
2 fois son poids !
2 Mal sein Gewicht
™
000EPN02012 30 45 Bl s
SYSTEME A -
000EPN03012 SCRATCH . 40 67 El =
KLETTSYSTEM —
000EPN03022 60 93 ‘
ﬂ OEPN0404K00 S‘gfgfo“"sﬁg'ggso . 40x13 94 ﬁ,
‘ = '
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewshnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
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Skill-Fur REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 24 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/-5%) ANWENDUNG
40x13 96 :
SYSTEME |
00PN0413C00 A LANGUETTES
LASCHENSYSTEM
° 40x13 90 =
1
=
40x13 100 & '
28§ w
00PN0413B00
Em
R . 40x13 100 v —c
svstine B8 -
APOCHES
TASCHENSYSTEM
50x16 140 ‘ [
00PN0513B00
° 50x16 140 ‘ [ﬂ
“= | (%
40x13 110 \a’ g
00PN0413D00
-
SYSTEME POCHES . 4013 120 2 fois son poids e (%1 |
LANGUETTES 2 Mal sein Gewicht
TASCHEN- UND
LASCHENSYSTEM 50x16 150 ‘ [ﬂ
00PN0513D00
° 50x16 140 ‘ [%
™
40 62 B
00PN0413H00
EME A Em
SYSTEME ° 40 62 Vool |
SCRATCH = E
KLETTSYSTEM
60 87 ¢
00PN0613H00
o 60 87 é
™
00PN0413K00 40x13 80 H -
SYSTEME GLOBO ¢ =
GLOBO SYSTEM =
00PN0413K00E . 40x13 85 ) ﬁ 1
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Puli-Scrub REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5% UTILISATION
page/Seite 26 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
SYSTEME
000EPN07011 A LANGUETTES ° 40x13 118 Fﬂ,
LASCHENSYSTEM
SYSTEME =
000EPN04011 APOCHES ° 40x13 123 w (H\
TASCHENSYSTEM = —
000EPN02011 30 52 ) )
2 fois son poids
N . 2 Mal sein Gewicht
SYSTEME A
000EPN03011 SCRATCH L] 40 83
KLETTSYSTEM
000EPN03021 60 115
SYSTEME GLOBO ]
OEPN0412K00 0B Sy ) 40x13 124 ) fi -
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
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Puli-Scrub
REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
Plus ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/-5%) ANWENDUNG
page/Seite 28
2 SYSTEME A 4 fois son poids 1 |
OEPN0425A00E SCRATCH ° 40x13 110
’ CLETToYSTEN 4 Mal sein Gewicht A ﬁ
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewshnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Puli-Brush REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
page/Seite 30 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/-5%) ANWENDUNG
OEPN0418C00A . [ ] 40x13 135 H\
SYSTEME (W
ALANGUETTES
LASCHENSYSTEM
0EPN0418C00B ° 40x13 135 F%T
™Y
OEPN0418B00A N L] 40x13 98 -t | i
SYSTEME - Fﬁl L}
A POCHES -
TASCHENSYSTEM [
O0EPN0418B00B [ ] 40x13 98 | F -
3 fois son poids
3 Mal sein Gewicht -
OEPN0418A00A N ° 40 74 e K
SYSTEME A A E
SCRATCH
KLETTSYSTEM [
OEPN0418A00B [ ) 40 74 |! 'ﬁ
=
OEPN0418K00A . 40x13 110 I\ ﬁ -
SYSTEME GLOBO —
GLOBO SYSTEM aa
OEPNO0418K00B ° 40x13 110 ‘ F%W -
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Duo Face . . :
. REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
Wash Bas IC ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
page/Seite 32
SYSTEME .
OEPDO4LOLOOAA DUO FACE -
/AB/BB/CC/FF DUO FACE eo0ee | o195 s 330mi (S § w
SYSTEM
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400

68




7

FFILMOF~FP

INTERNATIONAL

Technische Datenbla

Duo Face
Wash Basic REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
/ Scrubly
page/Seite 34
SYSTEME -
00PDO4LOL30AF DUO FACE o
BF DU FAC oo 46x19,5 135 270 ml ‘ S
SYSTEM
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewshnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Duo Face
Wash Basic REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
/ Brush
page/Seite 36
SYSTEME -
Y OEPDO4LOL50AA DUO FACE :
; B DU FAC oo 46x19,5 134 360 ml I\
SYSTEM
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewshnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Duo Face
REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
Wash Brush ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
page/Seite 38
SYSTEME -
5% OEPDO4L5L50AA DUO FACE 3 fois son poids
/BB DUO FACE ee 46x19,5 134 3 Mal sein Gewicht ‘ j i ‘ﬁ
SYSTEM
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewshnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
A-B Plus REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIRABSORBANT (/- 5%) UTILISATION
page/Seite 40 ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
SYSTEME -
0000PN04012EZ A POCHES [ 40x13 110 \'/‘ —
TASCHENSYSTEM —
2 fois son poids
. . 2 Mal sein Gewicht
‘ SYSTEME A
0000PN03012EZ SCRATCH L4 40 67 i
KLETTSYSTEM —
Un lavage a haute température n'est pas nécessaire, car les bactéries sont déja éliminées grace au traitement aux ions d'argent.
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR Waschen bei hoher Temperatur ist nicht erforderlich, da die Bakterien bereits durch die Silberionenbehandlung abgetétet werden.
EMPFOHLEN: 60°C mit gewshnlichem Waschmittel fir Textilien (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 300
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Microfibres a usage unique - Einweg-Mikrofasern

Mono-Tex REF. NOTES SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (/- 5%) UTILISATION
page/Seite 42 ART-NR. ANM. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
SYSTEME .
: APOCHES : 10 0 =
0000PN03140 paquet: 10 m
sacs de 50 TASgTHE%V o ‘ ﬁ
CS
Verp 210 3 fois son poids
Beuteﬁ"m/'t Jje 3 Mal sein Gewicht
50 Stk. SYSTEME A = |
0000PN02040 SCRATCH 42x14 5500 veefl |
KLETTSYSTEM ‘ ﬁ——
TEMPERATURE DE LAVAGE }
WASCHTEMPERATUR
DUREE DE VIE ;
LEBENSDAUER

Microfibres pour surfaces - Mikrofasern fiir Oberflachen

Eco Multi-T REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 44 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
TCE101010 [ ] 40x40 42
TCE101020 [ 40x40 42
LIGNE TOUCH 5 fois son poids
TOUCH LINIE 5 Mal sein Gewicht
TCE101030 (] 40x40 42
. TCE101040 o 40x40 42
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 500
Multi-T REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG

page/Seite 46

e
e
| |

- TCH101010 ° 40x40 42
. TCH101020 [ 40x40 42
4 fois son poids

-

| |

LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE 4 Mal sein Gewicht 5

TCH101030 ® 40x40 42 —
| & |

M TCH101040 [ 40x40 42 \ i —
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C

DUREE DE VIE 800

LEBENSDAUER

/0
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Multi-T , . .
. REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
Li g ht ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
page/Seite 48
®
TCH101510 ] 38x38 3 —
. | & |
c
- TCH101520 (] 38x38 3 ‘ i
LIGNE TOUCH 4 fois son poids
TOUCH LINIE 4 Mal sein Gewicht 3
TCH101530 [ 38x38 3 —
| & |
i .
| TCH101540 [ ] 38x38 3 A ‘ #ﬁ
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewdhnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Multi-T , . .
REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
A-B Plus ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
page/Seite 50
. TCH101410 ° 40x40 56
- TCH101420 [ ] 40x40 56
LIGNE TOUCH 4 fois son poids
- TOUCH LINIE 4 Mal sein Gewicht
TCH101430 [ 40x40 56
TCH101440 ° 40x40 56
4 e
Un lavage a haute Ire n'est pas ire, car les bactéries sont déja éliminées grace au traitement aux ions d'argent.
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR Waschen bei hoher Temperatur ist nicht erforderlich, da die Bakterien bereits durch die Silberionenbehandlung abgetotet werden.
EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel fiir Textilien (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
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FILINOF Fiches techniques

INTERNATIONAL

Dual-T REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 52 ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
TCH104010 ° 40x40 4
M TCH104020 ° 40x40 4
i LIGNE TOUCH 4 fois son poids
— TOUCH LINIE 4 Mal sein Gewicht
‘ TCH104030 40x40 4
3 TCH104040 ° 40x40 4 A J—
2 e 1
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewohnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Power-T REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 54 ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
. TCH201010 ° 40x40 22
a' TCH201020 ° 40x40 22
LIGNE TOUCH 4 fois son poids
TOUCH LINIE 4 Mal sel it
TCH201030 40x40 22
. TCH201040 ° 40x40 22 ‘
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewdhnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
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INTERNATIONAL

Technische Datenblatter

Gl azy-T REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
page/Seite 56 ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
LIGNE TOUCH 4 fois son poids
TCH201120 TOUCH LNE . 40x50 28 4Mal sein Gewicht
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewshnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 400
Brilliant REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
page/Seite 58 ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
0000PN02016 N 30x11 36 -
ke SYSTEME A
\-‘l; s SCRATCH L]
KLETTSYSTEM
0000PN03016 40x11 52 -
-
TEMPERATURE DE LAVAGE RECOMMANDEE : 60°C avec de la lessive normale pour textiles (respecter les instructions du fabricant de lessive) - MAXIMALE 95°C
WASCHTEMPERATUR EMPFOHLEN: 60°C mit gewdhnlichem Waschmittel (bitte halten Sie sich an die Anweisungen des Waschmittelherstellers) - MAXIMAL 95°C
DUREE DE VIE
LEBENSDAUER 200
Housse de
dépoussiérage
afilsras 3 N A
. REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/- 5%) UTILISATION
Ersatzbezug fur ART-NR SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
Staubwedel mit
kurzem Garn
page/Seite 60
1085 40 90 - oY
‘ 1085A ° 40 34 -
et LIGNE TOUCH G ‘
TOUCH LINIE |
2085 60 125 - Oé
2085A . 60 46 - oY )
TEMPERATURE DE LAVAGE o
WASCHTEMPERATUR max 60°C
DUREE DE VIE R
LEBENSDAUER
Housse de
dépoussiérage a
fils longs et ras
Ersatzbezug fiir REF. SYSTEME COULEUR DIMENSION POIDS A SEC (g) POUVOIR ABSORBANT (+/-5%) UTILISATION
Staubwedel mit ART-NR. SYSTEM FARBE GROSSE TROCKENGEWICHT (G) | SAUGFAHIGKEIT (+/- 5%) ANWENDUNG
langem und kurzem
Garn
page/Seite 62
1086 40 90 - oY
LIGNE TOUCH
TOUCH LINIE
2086 60 127 - oY
TEMPERATURE DE LAVAGE o
WASCHTEMPERATUR max 60°C
DUREE DE VIE ;
LEBENSDAUER

/3
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INTERNATIONAL

Cntretien et maintenance
Wartung und unternalt

Filmop International garantit des produits textiles de trés haute qualité, fruits d'une recherche et d'une sélection rigoureu-
ses des matiéres premiéres. Pour maintenir leurs performances inaltérées dans le temps et contribuer a prolonger le plus
possible leur cycle de vie, nous conseillons de suivre quelques simples instructions de lavage :

Lire les instructions reportées sur 'emballage du détergent

Toujours effectuer un prélavage a I'eau froide

Ne pas utiliser d'assouplissant, de chlore ou d'eau de Javel

Utiliser des détergents alcalins avec Ph <11

Pour le lavage, I'utilisation des sacs en filet appropriés est recommandée

Pour plus de détails, consultez les instructions de lavage reportées dans les fiches techniques des produits
téléchargeables sur le site www.filmop.com.

Filmop International garantiert textile Produkte von hochster Qualitat, das Ergebnis einer sorgféltigen Forschung und Auswahl der Rohstoffe.
Um ihre Leistungen im Laufe der Zeit unverandert zu erhalten und dazu beizutragen, ihren Lebenszyklus so weit wie maglich zu verlangern,
empfehlen wir, einige einfache Waschanweisungen zu befolgen:

Die Anweisungen auf der Verpackung des Reinigungsmittels lesen
Immer einen Vorwaschgang in kaltem Wasser durchfiihren
Keinen Weichspdler, Chlor oder Bleichmittel verwenden

Alkalische Reinigungsmittel mit pH < 11 verwenden

Es wird zur Verwendung eines Waschnetzes geraten.

Fur weitere Details beachten Sie bitte die Waschanweisungen in den Produktdatenbléttern, die Sie auf der Website www.filmop.com
herunterladen kénnen.

SIGNIFICATION DES SYMBOLES

DE LAVAGE ET DENTRETIEN
BEDEUTUNG DER WASCH- UND PFLEGESYMBOLE

Lavage a la température indiquée
Waschen bei der angegebenen Temperatur

Chlorfreies Bleichen

Séchage en tambour a température modérée
Trommeltrocknen bei reduzierter Temperatur

Ne pas repasser
Nicht biigeln

Ne pas nettoyer a sec
Nicht chemisch reinigen

& Blanchiment sans chlore
()
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INTERNATIONAL

FILMOP INTERNATIONAL SRL (Soc. a Socio Unico)

Via dellArtigianato 10/11, 35010 VILLA DEL CONTE (PD), ITALY
Tel. +39 049 9325066 - Fax +39 049 9325317

e-mail: filmop@filmop.com - www.filmop.com

Les photos et contenus peuvent avoir subi quelques modifications
Fotos und Inhalte kénnen aktualisiert werden Distributeur_Handler

W 150 14001 :.6:.: R :. * .: g
foplastic | NF & | NE |
’psecondnfe tcolabel ||S| | Ecolabel |[B

SA 8000

1509001 MIX ECO www.ecolabel.eu www.ecolabel.eu

Certification de produit valable  Certification de produit valable Certification du produit

pour une gamme de produits pour une gamme de produits valable pour quelques
en plastique textiles meubles sur roues
Produktzertifizierung fir eine Produktzertifizierung fir eine  Produktzertifizierung giiltig
Kunststoff-Produktpalette glltig Textil-Produktpalette giltig fiir einige Fahrschranke
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